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Sl EUROOPAN UNIONI

Programm

Erasmus+ KA122-ADU kortvarigt
mobilitetsprojekt

e Vilka former av mobilitet understods?

e Vad utgors finansieringen av?
e Tips och stod nar du skriver ansokan

EPALE som stod for projektet
Ansokningsblankett
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Erasmus+ KA122-ADU kortvarigt
mobilitetsprojektekt

Erasmus+
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Mal for Erasmus+ 2021-2027

e Framja mobilitet for individer och grupper
som en del av larande samt stdda
utbildningsmassig, yrkesmassig och
personlig utveckling hos individer i
Europa och partnerlanderna.

Erasmus+ stoder utveckling for
organisationer inom vuxenutbildning i
europeiskt samarbete. Programmet
mojliggor natverkande och okad kompetens
inom vuxenutbildningen i Europa.
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Erasmus+-vuxenutbildning Key Action 1: Mobilitet for

larande

Erasmus+-ackreditering och
efter detta mobilitetsprojekt for
ackrediterade organisationer
(KA121-ADU)

Ackrediterad organisation

Koordinator for ackrediterat
konsortium

B) Kortvariga mobilitetsprojekt (KA122-ADU)

Mojligheter for
organisationer

Som medlem i ett konsortium

C) Deltagande utan

ansokan | egenskap av mottagande

organisation

OPETUSHALLITUS
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Vilka effekter efterstravas med mobilitet for studerande?

Starka den egna kompetensen, kunskaperna och
fardigheterna

Studiemotivation

Sysselsattning och avancemang i arbetslivet

Sprakkunskaper och kulturkdannedom

Initiativformaga och foretagande

Samhalleligt deltagande

Sjalvkansla och egenmakt

Erasmus+ (BN oo
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Sl EUROOPAN UNIONI

Vilka effekter ur personalens och arbetsgemenskapens
perspektiv?

Yrkeskompetens

Motivation och tillfredsstallelse med det egna arbetet, ork i arbetet

Utveckling av undervisningens innehall och pedagogiska metoder,
laroplansarbete

Sprakkunskaper och forstaelse for olika kulturer, utnyttjande av
internationalisering pa hemmaplan

Handledningskompetens for utlandsperioder
Utveckling av utbildningen och samarbetet med arbetslivet

Forandringsberedskap, mangsidigt framjande av internationaliser
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PRIORITERINGAR FOR ERASMUS+

-> stod for deltagande i
programmet: personer som inte annars skulle
delta, nya aktorer, sma organisationer

Grona Erasmus -> stod for resor landvagen,
minskade utslapp, kompensering,
miljomedvetenhet

Digitalisering: bland annat virtuellt larande
som komplement till utlandsperioder

Europeiska varderingar: stod for aktivt

medborgarskap och europeisk samhorighet Titt: Fokusomraden fér programmen

Erasmus+ och Europeiska
solidaritetskaren

ProgramErasmus+

Kuva: Unsplash

rasmus+ ’/ OPETUSHALLITUS
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https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren
https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren
https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren
https://www.oph.fi/sv/program/fokusomraden-programmen-erasmus-och-europeiska-solidaritetskaren

- EUROOPAN UNIONI
EU:s varderingar

* Verksamheten och insatserna inom
Erasmus+ utga fran EU:s
varderingar, sasom som respekt for
manniskovardet, frihet, demokrati,
jamlikhet, rattsstatsprincipen och
respekt for manskliga rattigheter,
inklusive rattigheter for personer som
tillhor minoriteter, i full
overensstammelse med de
varderingar och rattigheter som
faststalls i EU-fordragen och EU:s
stadga om de grundlaggande
rattigheterna.

UF U MA U
UTBILDNINGSSTYRELSEN




Bl EUROOPAN UNIONI

ckrediterade mobilitetsprojekt (KA122-ADU)

Mobilitet fran Finland till programlinderna (EU-  * En organisation beviljas max. 3

landerna samt Island, Liechtenstein, Norge, projekt inom fem ar
Nordmakedonien, Serbien och Turkiet): personal .
och studerande :p - Max. 30 deltagare/projekt
For organisationer som bérjar bli internationella * Det totala stodbeloppet som kan
eller for de som ansoker om finansiering for ansokas av projekten uppgar till cirka
endast ett fatal mobilitet 1,1 miljon euro
Ansﬁk.ningstiden avslutas 19.2.2025 kl. 13.00 + Obs! En ackrediterad organisation
finsk tid (12.00 CET) . : .

. o eller konsortium kan inte ansoka om
Projektet kan starta den 1 juni. — mellan 31 ett kortsiktigt mobilitet projekt
december 2025

Langd 6-18 manader
Ett projekt / ar /organisation

Erasmus+
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Sl EUROOPAN UNIONI

Vem kan soka?

 vuxenlaroanstalter sasom medborgarinstitut, folkhogskolor och vuxengymnasier

« hogskoleenheter som erbjuder vuxenutbildning, sasom fortbildningscentra,
sprakcentra och 6ppna universitet

« foretag som erbjuder vuxenutbildning, sasom sprakskolor
 icke-vinstdrivande organisationer, foreningar, stiftelser

« organisationer inom kultursektorn, bibliotek, museer
 |lokala, regionala och nationella myndigheter

- aktorer som erbjuder handledning och radgivning for vuxna

Erasmus+ , \ OPETUSHALLITUS
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Sl EUROOPAN UNIONI

Stodorganisationer (formedlande organisationer)

« En stodorganisation ar en organisation som bistar en ackrediterad organisation i de
praktiska aspekterna av projektgenomforandet som inte beror centrala
projektuppgifter enligt kvalitetsstandarderna for Erasmus+.

 Stodorganisationernas uppgifter och skyldigheter maste formellt faststallas mellan
dem och den ackrediterade organisationen.

« Stodorganisationen agerar under overinseende av den ackrediterade organisationen,
som forblir ytterst ansvarig for resultaten av och kvaliteten pa den genomforda
verksamheten. Alla bidrag fran stodorganisationer maste uppfylla
kvalitetsstandarderna for Erasmus+.

« Om en stodorganisation anvands, verifierar dock den mottagande organisationen
alltid med sin underskrift att mobiliteten har agt rum.

Erasmus+ , \ OPETUSHALLITUS
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“ EUROOPAN UNIONI

Mobiliteter

* Personalmobilitet
« Studerandemobilitet

rasmus+ OPETUSHALLITUS
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Vilken slags personalmobilitet? 1/2

Persd
Jobbskuggning (job shadowing) (2-60 dagar): gruppmc

Deltagarna kan tillbringa en tidsperiod i en mottagande organisation i ett
annat land i syfte att lara sig nya tillvdgagangssatt och fa nya idéer genom
observation och samverkan med kollegor, experter eller andra
yrkesutovare i sitt dagliga arbete inom den mottagande organisationen.

Undervisningsperioder (2—365 dagar):

Deltagarna kan tillbringa en tidsperiod med att undervisa eller
tillhandahalla utbildning till elever eller studerande vid en mottagande
organisation i ett annat land, som ett satt att lara sig genom att utfora sina
uppgifter och genom utbyte med kollegor.

Erasmus+ OPETUSHALLITUS
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Sl EUROOPAN UNIONI

Vilken slags personalmobilitet? 2/2

Kurser och utbildningar for personalen (2—-10 dagar):

Medlemmar i personalen (dven andra &n den undervisande personalen) kan
delta i kurser eller fortbildning.

Kurserna ska ha ett pa forhand faststéllt program och mal for larandet.
| kursen eller utbildningen ska personer fran minst tva lander delta.
Innehallet ska vara interaktivt och delaktiggorande.

Kursen kan till exempel genomforas som undervisning i klassrum,
workshoppar eller larande pa faltet.

Stodet kan inte anvandas for att delta i forelasningar, seminarier, massor eller
konferenser.

Hogst tre personer fran samma séndande organisation kan fa finansiering for
att delta i samma kurs tillsammans.

Varje person far endast delta i en kurs per projekt.

Muuttaa elamasi — avartaa maailmaasi. U B LDNINESS T FELSEL
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Beakta bland annat foljande vid valet av kurser

« For att hitta kurser kan du till exempel anvanda European School Education Platform:
https://school-education.ec.europa.eu/en/professional-development/courses

« Beakta kvalitetskraven, till exempel:

« Kursarrangoren ska ge tillracklig forhandsinformation om kursen; kursarrangorens och
utbildarnas erfarenhet och kunnande, malgrupp, mal, metoder och innehall samt
tidtabell.

« Kursens langd bor stamma overens med malen for kursen, minst 5 timmar arbete
under varje kursdag.

« Kursarrangoren ska utfarda ett deltagarintyg med deltagarens namn, en kort
beskrivning av kursens innehall och inlarningsresultat, tid och plats, namnet pa
kursarrangoren och utbildarna.

« Kvalitetskrav for kurser (pa engelska): https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-
and-tools/quality-standards-key-action-1

El'asmUS+ , \ OPETUSHALLITUS
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https://school-education.ec.europa.eu/en/professional-development/courses
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/quality-standards-key-action-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/quality-standards-key-action-1
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/quality-standards-key-action-1

Sl EUROOPAN UNIONI

Vilken slags studerandemobilitet? 1/2

» Gruppmobilitet for vuxenstuderande: 2—-30 dagar

« En grupp (minst tva studerande) vuxenstuderande fran den sandande organisationen kan vistas
utomlands for att dra nytta av den innovativa undervisning som ordnas av den mottagande
organisationen.

 Insatserna kan innefatta officiell och inofficiell inlarning samt metoder for inlarning i vardagen,
sasom kamratinlarning, volontarverksamhet och andra innovativa tillvagagangssatt.

« Vuxna elevers gruppmobilitetsaktiviteter ska genomféras i den mottagande organisationen

« Behoriga utbildare fran den sandande organisationen ska finnas med de studerande under hela
insatsen. Nar det galler gruppmobilitetsinsatserna ska fokus for innehallet ligga pa de
vuxenstuderandes nyckelfardigheter eller delaktighet och mangfald, digitala fardigheter,
miljohallbarhet och programmets delaktiggérande dimensioner.

El'asmus+ ﬂ \ OPETUSHALLITUS
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Sl EUROOPAN UNIONI

Vilken slags studerandemobilitet? 2/2

Individuell mobilitet for vuxenstuderande:

« Vuxenstuderande kan vistas utomlands hos den mottagande organisationen
for att forbattra sina kunskaper och fardigheter.

« A) Kortvarig mobilitet 2—-29 dagar, B) langvarig mobilitet 30—365 dagar
 Ett individuellt studieprogram ska utarbetas for varje deltagare.

« Studieprogrammet kan innehalla formell och informell inlarning samt metoder
for inlarning i vardagen, sasom inlarning i klassrummet, perioder med inlarning
i arbetet, observation och andra innovativa tillvdgagangssatt.

Erasmus+
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Sl EUROOPAN UNIONI

Flerformsmobilite
(Blended mobility)

« Flerformsmobilitet ar en kombination av fysisk mobilitet och en virtuell
komponent som mojliggor webbaserat kollaborativt kunskapsutbyte och
grupparbete.

» | ansokan ska man uppge en uppskattning av antalet deltagare.

 Virtuell mobilitet kan till exempel vara att forbereda sig infor och satta sig in i
en kommande period fore den egentliga mobilitetsperioden eller att forbereda
en inlarningsuppgift eller ett projekt.

 Stipendiet utbetalas alltid enligt den fysiska perioden.

OPETUSHALLITUS
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Mobiliteter

Ovrig verksamhet

rasmus+ OPETUSHALLITU.
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Sl EUROOPAN UNIONI

Inbjudna experter (2-60 dagar)

 Organisationer kan bjuda in utbildare, larare, politiska experter eller andra
kompetenta yrkespersoner fran utlandet som kan bidra till att forbattra
undervisningen, utbildningen och larandet i den mottagande organisationen.

 De inbjudna experterna kan exempelvis utbilda den mottagande organisationens
personal, demonstrera nya undervisningsmetoder eller hjalpa till med att
overfora goda tillvagagangssatt som ror organisationen och ledningen.

* De kan utbilda personalen, presentera nya undervisningsmetoder eller bidra
med goda tillvagagangssatt.

 Experterna kan vara personer fran en annan EU-medlemsstat eller ett tredjeland
som &r associerat till programmet, som kan tillhandahalla sakkunskap och
utbildning som ar relevant for behoven och malen hos den organisation som
bjuder in experterna.

Erasmus+ OPETUSHALLITUS
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Sl EUROOPAN UNIONI

Mottagande av ldrar- och utbildarstuderande (10-
365 dagar)

- Den mottagande organisationen far stod for att anordna verksamheten, men den
sdndande hogskolan beviljar resebidrag och individuellt stod till deltagaren (och
kan ansoka om Erasmus+-bidrag for detta).

- Mottagandet av larar- och utbildarstuderande omfattar deltagare som ar
inskrivna i ett lararutbildningsprogram eller nyligen utexaminerade fran ett
sadant program i en annan EU-medlemsstat eller i ett tredjeland som ar
associerat till programmet.

Erasmus+
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Forberedande besok

680 € / deltagare, inget ovrigt stod
Hogst 3 deltagare / besok fran samma organisation (langden faststalls inte)

Varje forberedande besok maste vara klart och tydligt motiverat och ha som mal att
gora mobilitetsverksamheten mer inkluderande samt 6ka mobilitetens omfattning
och forbattra kvaliteten.

Syftet kan till exempel vara att pa ett battre satt forbereda deltagare med begransade
mojligheter for mobilitetsverksamheten, att inleda samarbete med en ny
partnerorganisation eller att forbereda langre mobilitetsperioder.

Forberedande besok kan anordnas som forberedelse for alla tyf)er av
mobilitetsinsatser for studerande eller personal, forutom fortbildning.

Forberedande besok kan genomforas av personer som arbetar med att organisera
projektet och ar berattigade att delta i mobilitetsverksamheten for personalen.

Erasmus+

OPETUSHALLITUS
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- EUROOPAN UNIONI
E+ mobilitet

PERSONAL

MOBILITETSFORMER - Jobbskuggning (job shadowing) (2-60 dg) - Gruppmobilitet (2—30 dg)
Undervisningsperioder (2—-365 dagar): - Kortvarig mobilitet(2-29 dg)
- Kurser och utbildningar for personalen (2-10 - Langvarig mobilitet (30-365 dg)
dagar

DELTAGARE - Larare Den studerande ska delta i ett
- organisationens ledning och ovrig personal vuxenutbildningsprogram vid den

sandande organisationen eller bevisligen
delta pa nagot annat satt som studerande i
den sandande organisationens

verksamhet.
OVRIG -Inbjudna experter (2-60 pv)- - Sprakstod OLS En virtuell period
VERKSAMHET - Mottagande av lararstudenter (10-365 pv) -- § i‘?m kan ;
Forberedande besok for personal- och/eller om 'gﬁ?s me

elevrorlighet
- Sprakcoachning OLS (Online Language

<iinnart)

obilitetsperiode




I i
14! b8

Vad utgors
projektets —
finansiering av? ey

106 O

CiTTTT T fié




Individuelt stod

Organisationsstod (Organisational support) €/person
= Resebidrag (Travel) enligt kilometertabellen €/person
Individuellt stod (Individual support) enligt land enligt stipendietabellen dag/€/person
Sprakstod (Linguistic support) OLS och/eller 150 €/person
Kursavgifter (Course fees) 80 €/kursdag
Forberedande besok (Preparatory visits) 680 €/person

=

= Inkluderingsstod for organisationen (Inclusion support for organisations) 125 €/person

De exakta kostnadskategorierna och eurobeloppen finns i programhandledningen!
Vuxenutbildning/ https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-
programme-guide-2025_sv.pdf

De faktiska kostnaderna kan vara hogre eller lagre an enhetsbidragen



Stod baserade pa faktiska kostnader

Inkluderingsstod for deltagare, 100 procent av de faktiska kostnaderna (studerande
med begransade majligheter)

= Exceptionella kostnader (hoga resekostnader, som inte kan understodas ur den
ez vanliga stodkategorin, 80 procent)

TT Exceptionella kostnader (visum, vaccin etc., 100 procent)



Sl EUROOPAN UNIONI

Organisations stod

Stod for kostnader i samband med
projektadministrationen och genomforandet av
mobiliteten, sasom handledning och stod under
utlandsperioden, identifiering och erkannande av
inlarningsresultaten och utbildningsarrangemang.

Stodet faststalls automatiskt i Beneficiary Module
(rapporterings- och administrationsverktyget for
projekt).

Organisationsstod betalas inte till medfoljande
personer eller deltagare i forberedande besok.

Erasmus+ \ OPETUSHALLITUS
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100 euro
— Per deltagare i personalmobilitet for kurser och
fortbildning

—  Perinbjuden expert

—  Per blivande larare eller uthildare som tas emot

125 euro

- per deltagare i gruppmobilitet,

350 euro; 200 euro efter den hundrade deltagaren i

samma typ av verksamhet

- perdeltagare i kortvarig mobilitet i utbildningssyfte
for vuxenstuderande

- per deltagare i personalmobilitet for jobbskuggning
eller undervisningsuppdrag,

500 euro
per deltagare i langvarig mobilitet i utbildningssyfte for
vuxenstuderande



Sl EUROOPAN UNIONI

. Resans langd Grént resande | LAt resande
Resebidrag an gront
resande
. R.esebld.raget fasitstalls enligt resans 10-99 km S6 euroa 58 euroa
langd, bidraget tacker resan tur och
retur till malet.
100—-499 km 285 euroa 211 euroa

* Resebidraget kalkyleras med
kommissionens avstandsberaknare 500—1999 km 417 euroa 309 euroa
Distance Calculator.

e Avstandet fran den sandande 2 000-2 999 km 535 euroa 395 euroa
organisationen till den mottagande
organisationen 3000-3999 km 785 euroa 580 euroa
For reSdagama bewljas aven 4000-7999 km 1188 euroa 1188 euroa

individuellt stod.

=10 | vahintaan 8 000 km 1735 euroa 1735 euroa
Muuttaa elamasi — avartaa maailmaa:
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Gront resande (Green travel)

« Gront resande innebar att mer an halften av alla resor har
gjorts med laga utslapp (till exempel buss, tag,
samakning med bil).

* Inom Erasmus+ ar stodet for grona resor hogre an det
vanliga resebidraget = for resor landvagen kan hogst 6
resdagar anvandas, for vilka man beviljas individuellt
stod.

« Som bevis pa det grona resandet ska deltagaren och den
sandande organisationen underteckna en forsakran, se
narmare anvisningar: Gront resande (Green travel) (vid
gruppmobilitet fyller gruppens ansvarsperson i och
undertecknar blanketten och bifogar forsakran till
deltagarlistan).

El'asmUS+ , \ OPETUSHALLITUS
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https://www.oph.fi/sv/program/rapportering-om-ackrediterade-mobilitetsprojekt-ka121-vet

Sl EUROOPAN UNIONI

Landsgrupper och eurobelopp for individuelit stod

Stodet betalas till samma belopp i 14 dagar, varefter stodet fran och med dag 15 ar 70
procent av stodbeloppet.

Landsgrupp

Osterrike, Belgien, Frankrike, Norge,
Danmark, Luxemburg, Island,
Sverige, Irland, Finland, Tyskland,
1 Italien, Liectenstein, Nederlanderna 127,00 € 191,00 €
Cypern, Estland, Grekland, Malta,
Portugal, Lettland, Slovakien,
Slovenien, Spanien, Tjeckien,
2 Cypern 110,00 € 169,00 €

Kroatien, Litauen, Turkiet, Ungern,
Polen, Rumanien, Bulgarien,
3 Nordmakedonien, Serbien 93,00 € 148,00 €




Sl EUROOPAN UNIONI

Individuellt stod

 Det dagliga stodbeloppet faststalls enligt utlandsperiodens langd och
mallandet.

 Stodet for de forsta 14 dagarna ar hogre an for de foljande 15-360 dagarna.

* Individuellt stod betalas enligt de dagar da deltagaren ar framme i resmalet
samt for resdagar (standard 2 dagar, gront resande max. 6 dagar).

« Medfdljande personer: stodet betalas enligt det dagliga stodbeloppet till
personalen, men de medfoljande personerna rapporteras i
studerandemobiliteten.

Erasmus+
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Kurser och utbildningar for personalen (2-10 dagar)

 Stod for kursavgifter 80 €/dag, max. 10 dagar

* Dessutom individuellt stod och resebidrag enligt tabellen, 100 €
organisationsstod

 Stodet kan inte anvandas enbart for att delta i forelasningar, seminarier eller
konferenser.

Erasmus+
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OLS (Online
Language Support)
sprakstod




Sl EUROOPAN UNIONI

Sa har paverkar OLS-sprakstodet bidraget for
sprakstod
« Online Language Support (OLS) ar Europeiska kommissionens webbtjanst for

sprakstod. Tjansten erbjuder en mojlighet att studera sprak och testa sina
sprakkunskaper pa webben.

« Alla deltagare i mobilitet (personal och studerande) har tillgang till tjansten

« | fortsattningen beviljas bidrag for sprakstod (150 €) endast
« om spraket inte erbjuds i OLS-tjansten

« vid anvandning av sprakstod inom langvarig individuell mobilitet &ven 150 € i bidrag
for sprakstod, kvitton for sprakstodet ska sparas.

« Mer information om OLS: https://www.oph.fi/sv/program/online-lanquage-support-ols-
webbaserat-sprakstod

Erasmus+
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https://www.oph.fi/sv/program/online-language-support-ols-webbaserat-sprakstod
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Sl EUROOPAN UNIONI

OLS-webbtjansten for sprakstod 1/3

« Online Language Support, OLS, ar en webbtjanst for sprakstod. Tjansten erbjuder en
mojlighet att studera sprak och testa sina sprakkunskaper pa webben.

- Bedomningen av sprakkunskaper och sprakstudierna grundar sig pa den europeiska
referensramen for sprakkunskap (CEFR).

« OLS ar en avgiftsfri tjanst for deltagarna och en utmarkt chans att utvardera och
forbattra de egna sprakkunskaperna.

« CEFR (den europeiska referensramen for sprakkunskap, Common European
Framework of Reference for Lanquages)

 https://europass.europa.eu/sv/common-european-framework-reference-language-
skills

 Mer information om OLS: https://www.oph.fi/sv/program/online-language-support-ols-
webbaserat-sprakstod
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OLS-webbtjinsten bestar av tva delar med olika mal
och innehall 2/3

« OLS med 6ppen tillgang: sprakstod for alla

« Smakprov, grundlaggande information och kurser och material pa nyborjarniva for alla
som ar intresserade av europeiska sprak.

« Syftet med OLS med oppen tillgang ar att uppmuntra till sprakstudier och fira och
synliggora den europeiska sprakliga mangfalden.

« OLS med begrinsad tillgang: sprakstod for deltagare i programmen Erasmus+ och Europeiska
solidaritetskaren

« Sjalvutvardering av sprakkunskaperna och skraddarsytt sprakstod pa webben for
personer som deltar i mobilitetsverksamhet inom programmen Erasmus+ och
Europeiska solidaritetskaren.

« Malet for OLS med begransad tillgang ar att forbattra upplevelsen av utbytet for dem
som deltar i programmen Erasmus+ och Europeiska solidaritetskaren genom att stoda
utvecklingen av deras sprakkunskaper.

Erasmus+ ’ \ OPETUSHALLITUS
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Sprak som kan studeras i OLS-tjansten 3/3

Vilka eller hur manga sprak som vy
studeras har inte begransats, sa OLS wi . < O
. o will be updated over the coming
man kan fritt studera alla sprak ““ months with fresh, interactive content in Tutoriaid R
som finn S p é OLS-pI attf ormen (27 dozens of EU languages. As of today, the EU Academy help

users can access these features and more: centre

sprak) och testa sina kunskaper i
29 sprak.

Sprakstodet har inte heller
begransats till mobilitetens langd
eller langden for deltagandet i

Interactive flashcards

with essential vocabulary
in 24 languages

A1 course in E
programmet, sa man kan starka AT82 courses Czech, Dutch &
sina sprakkunskaper pa OLS- Goman talen SRS s
plattformen &ven efter utbytet! e 29 languages
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~H— Inkluderingsstod 1/ 4

Delaktighetsstodet delas in i enhetsbidrag och stéd som baserar sig pa faktiska kostnader:

1. Inkluderingsstod for organisationen:

* Enhetsbidrag 125 €/deltagare for kostnader for att organisera mobilitetsinsatser for
deltagare med begransade majligheter.

2. Inkluderingsstod for deltagare:

« Stodet ar baserat pa faktiska kostnader och ersatter 100 procent av de uppkomna
kostnaderna.

 Tillaggskostnader som direkt hanfor sig till deltagare med begransade mojligheter och
deras medfdljande personer.

* Mer information om inkluderingsstodet, rapporteringen och nodvandiga dokument:
Inkluderingsstod

Erasmus+
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Sl EUROOPAN UNIONI

Inkluderingsstod: Inkluderingsstod for organisationen 2/4

 Enhetsbidrag 125 €/person som ar berattigad till inkluderingsstod.

« Nar du ansoker om inkluderingsstod for en deltagare, ska du aven ansoka om
inkluderingsstod for organisationen. Du kan dock ansoka om inkluderingsstod
enbart for organisationen for de deltagare som omfattas av definitionen
"deltagare med begransade maojligheter”.

* Inkluderingsstod som beviljas organisationen kan till exempel anvandas i foljande
syfte
« Behov av ytterligare stod som kan motiveras, utmaningar i anslutning till
larandet sasom dyslexi eller coachning och kontakt med vardnadshavarna.

« Transport inom gruppmobilitet (SCH och ADU) och resor som forsvaras av
offentliga trafikforbindelser.

 Restiden fran avfardsorten till malet 6verskrider 24 timmar.

Erasmus+ (4 ‘
Muuttaa elamasi — avartaa maailmaasi.
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Inkluderingsstod for deltagare 3/4

« Du kan ansoka om stod for tillaggskostnader for sadana deltagare som har begransade
mojligheter att delta i internationell verksamhet och for deras medfdljande personer.

 Verifieras med kvitton och ersatts upp till 100 procent.

« Kostnader av detta slag kan till exempel vara specialarrangemang vid inkvartering, maltider,
kostnader for lokaltrafik, rullstol eller nagot annat hjalpmedel, tolk, assistent, pass, resvaska.

» Resebidrag: Om stodet inte racker till for att tacka alla resekostnader for mobilitetsdeltagaren
och den medfdljande personen, kan du ansdoka om extra resebidrag for deltagaren och den
medfoljande personen och motivera behovet av stod.

« till exempel sarskilda resekostnader, fardtjansttaxi.

« Nar du ansdker om inkluderingsstod for en deltagare, ska du aven ans6ka om inkluderingsstod for
organisationen.

 Lakarintyg eller andra dokument som avsldjar deltagarens identitet ska inte bifogas till ansokan.
Material av detta slag ska hanteras och forvaras i enlighet med laroanstaltens/organisationens
interna praxis.

Erasmus+ V OPETUSHALLITUS
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Inkluderingsstod: Deltagare med begransade mojligheter
att delta — definition 4/ 4

 Nedsatt funktionsférmaga: vuxna med fysiskt + Ekonomiska faktorer: lag levhadsstandard, till

eller psykiskt nedsatt funktionsformaga exempel personer som ar beroende av sociala
. . o . formaner, langtidsarbetslosa, hemlosa,
* Halsoproblem: kronisk eller svar fysisk eller skuldsatta eller personer med en i dvrigt svag
psykisk sjukdom ekonomisk stillning.
* Problem i anslutning till utbildning och/eller - Sociala faktorer: Diskriminering pa grund av
lérande: inlérningssvarigheter, avbrutna familjebakgrund (till exempel ensamstaende
studier, lag utbildningsniva foraldrar), kon, alder, etniskt ursprung, religion

eller sexuell laggning. Marginaliserade personer

* Hinder med koppling till kulturell bakgrund: eller personer som l6per risk att marginaliseras.

invandrare, personer med en bakgrund som
flykting, medlemmar av minoriteter och andra - Geografiska faktorer: Vuxenstuderande med

som har svart att bli betraktade som mindre maéjligheter att delta pa grund av

fullvardiga medborgare i samhaéllet pa grundav  geografiska faktorer (till exempel personer

sitt sprak eller sin kultur. bosatta i glesbygden eller dar det finns fa
trafikforbindelser).

OPETUSHALLITUS
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Exceptionella kostnader

1

S

. — o -

(Exceptional costs) AR

s |

- Visum och kostnader i —— -

samband med dessa, g -

uppehallstillstand, " —
vaccinationer och ldkarintyg - ”; e ™

- Hoga resekostnader
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Exceptionella kostnader: visum och kostnader i samband med
dessa, uppehallstillstand, vaccinationer och likarintyg

Exceptional costs for visa and other entry requirements

« Exceptional costs for visa and other entry requirements

« +Med exceptionella kostnader avses kostnader baserade pa faktiska
kostnader (real costs).

« +Godtagbara kostnader ar till exempel: visum och kostnader i
samband med dessa, uppehallstillstand, vaccinationer och lakarintyg.

« +100 procent av de stodberattigande kostnaderna ersatts.

« +Las mer om exceptionella kostnader, rapporteringen och nodvandiga
dokument: Exceptionella kostnader

Erasmus+
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Exceptionella kostnader — hbga resekostnader’,

......

- Resekostnaderna kan betalas fran kategorin for forhojt resebidrag om det normala? ‘e
resebidraget inte racker till (resebidraget tacker inte minst 70 procent av de
bidragsberattigande kostnaderna).

« Kostnaderna ersatts till 80 procent av de faktiska stodberattigande kostnaderna.

« Hoga resekostnader kan till exempel vara dyra varor eller utrustning som pa ett vasentligt satt
ar kopplade till mobilitetsperioden.

« Notera att man ska ansdka om stod for resekostnaderna antingen som enhetsbidrag eller som
exceptionell kostnad, inte bada.

« Den sokande ska motivera behovet av stod i ansdkan; det nationella programkontoret fattar
beslut om godkannande.

« Las mer om exceptionella kostnader, rapporteringen och nodvandiga dokument: Exceptionella
kosthader

Erasmus+ , \ OPETUSHALLITUS
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Hoga resekostnader — Exempel

« Om avstandet (travel distance) ar 500-1999 km (309
euro), dela summan enligt avstandsraknaren (distance
calculator) med 0,7 (309:0,7).

« + Nar avstandsraknaren 500—-1999 km ger 309 euro i
resebidrag, ska de faktiska resekostnaderna vara minst
442 euro (309:0,7=442) for att villkoret ska uppfyllas.

« + Da de totala kostnaderna till exempel ar 700 euro (inkl.
till exempel flyg 400 euro, buss 150 euro, tag i mallandet
150 euro), ar den andel som ersatts som mest
sammanlagt 560 euro (700 x 0,80 (80 procent)).

- + Av hoga resekostnader ersatts 80 procent av de
stodberattigande kostnaderna.




Tips och stod nar
du skriver
ansokan
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Bekanta dig med bedomningskriterierna for ansokan

« Maximipoang 100 p., ansdkningar under 60
poang avslas

Relevance (20 p)

« Ansokan maste fa 50 % av poangen for varje
bedomningskriterium, annars avslas den

« 2 utomstaende bedomare per projekt

Quality of Project Design —

Projektplaneringens kvalitet - Det lagsta godkanda poangantalet faststalls
(50 ) varje ar enligt budgetens tillracklighet
P

e Mer information om bedomningskriterierna
finns pa var webbplats (Guide for Experts
on Quality Assessment)

https://www.oph.fi/sites/default/files/docu

ments/E%2BGuide%20for%20experts%200n

%20quality%20assessment_2023.pdf

Quality of follow-up actions —
Kvalitet pa fortsatta atgarder (30 p)

06/02/2025 Opetushallitus Erasmus+  (a\ orervsiacuinus
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Allt vasentligt med i idéklac

Bakgrund och behov - Varfor gor vi det? Behovsanalys? Vad har gjorts
tidigare? - O
Mervarde  Vad ar nytt?
Malgrupp « For vem?
Resultat och effekt  Vad uppstar? Vilken nytta? Vad foraandras?

« Partnerlandernas situation och behov

Partnergruppens kompetens
och roller

Arbetsplan « Vad gors och hur? | vilken ordning?

m  Vad kostar det? Hur mycket tid?

OPETUSHALLITUS
UTBILDNINGSSTYRELSEN
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Nar du skriver projektet ska du beakta

e Vad blir battre i och med detta projekt?
e Inkludera! Ledningen, kollegor, partner

e Funderaredan i detta skede pa hur projektet ska administreras och

genomfoéras. Vem? Hur? P

o Kopiera inte samma text till flera avsnitt. Pa blanketten stills delvis samma
fragor, men ur olika synvinklar.

e GOor de allmanna malen konkreta: Vad betyder de i din organisations vardag?

o Kom ihag: Den som bedomer projektet laser och bedomer endast det som star
i ansokan. Var tydlig och heltackande i din text, konkretisera!

e Var logisk och konsekvent
e Var realistisk, ansok om tillrackligt med pengar/mobiliteter, men overdriv inte.

Erasmus+
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Reflektera over det har nar du fyller i ansokan:

* | vilken omfattning ar det realistiskt att ansoka om mobilitet;
ansok inte "for sakerhets skull”

 Kan ni utnyttja studerandemobilitet?

* Vem ansvarar for administrationen och genomférandet av
projektet?

« Vem gor vad och i vilket skede, vilka ar organisationens resurser
for internationalisering?

 Har ni deltagare i mobilitet som kunde ha nytta av
inkluderingsstod? Pa vilket satt?

ErasmUS+ ’ \ OPETUSHALLITUS
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Sa har planerar och genomfor du ett Erasmus+-projekt

Sakerstall
projektets
resurser,
tidtabell och
verktyg

Vaélj och
engagera
deltagarna

Definiera
projektets

.
) l\
\ .
] iy
mal {
2} (0
D,
"D .y y

Erasmus+

Muuttaa elamasi — avartaa maailmaasi.

Engagera

ledningen

Utvardera
och férnya
verksamheten

Informera
systematiskt
och
fortlopande

Utnyttja
lardomar i
vardagen och
trygga konti-
nuiteten

- Erasmus+

Forenar och berikar.
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Europass fornyade mobilitetsintyg

« Europass nya mobilitetsintyg bestar av tva delar och ersatter foljande

dokument:
« Learning agreement (pre-mobility) \
« Det gamla Europass-mobilitetsintyget (post-mobility)

Kommer att tas i bruk under 2025
For narvarande pagar testfasen

europass

Under overgangsskedet kan man annu anvanda de dokument som anvands nu

| fortsattningen kommer Europapass mobilitetsintyg att vara ett dokument som
kommissionen rekommenderar annu mer — aven for personalens bruk

Kommissionen kommer att integrera Europass mobilitetsintyget i Beneficiary
Module sa att man latt kan fa ut dokumentet med deltagarens uppgifter

El'asmUS+ , \ OPETUSHALLITUS
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et Nyttiga ldnkar for KA122-ADU-aktorer:

Erasmus+ Programhandledning 2025: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-11/erasmus-
programme-quide-2025_sv.pdf

Erasmus+ quality standards (ADU): https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/resources/documents/erasmus-quality-standards-mobility-projects-vet-adults-schools_en

Quality standards for courses KA1: https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/quality-
standards-courses-under-key-action-1-learning-mobility-individuals_en

Erasmus+ Inclusion strateqi (pa engelska): https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/resources/implementation-quidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity_en

Erasmus+ Miljoansvar strategi: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-
11/implementation-quidelines-green-strategy-nov24-en.pdf

Erasmus+ Digital transformation strategi: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/sites/default/files/2024-
11/implementation-guidelines-digital-strategy-nov24_en.pdf

Erasmus+-effektverktyg: https://www.oph.fi/sv/program/erasmus-effektverktyg

Ansokan om finansiering och projektadministration for ackrediterade mobilitetsprojekt (KA121-ADU)

Erasmus+ , \ OPETUSHALLITUS
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Delta i KA122-ADU mobilitetsprojektens
finansieringsinfo och fragestunder:

« KA122 evenemang for finansieringsansokan for kortvariga mobilitetsprojekt:

« Startinfo 16.1. klo 14-15.30
« AnsoOkningsinfo 23.1. klo 14-15.30

Fragestunder:

« 28.1 kl. 14-15 Fragestund for Erasmus+ kortvariga mobilitetsprojekt (KA122-ADU) pa finska
* 29.1. klo 9-10 Erasmus+ kortvariga mobilitetsprojekt (KA122-ADU) / Fragestund pa svenska
* 11.2 kl. 14-15 Fragestund for Erasmus+ kortvariga mobilitetsprojekt (KA122-ADU) pa finska

- Evenemangen ordnas via Teams och lankarna finns pa var webbplats:

« KA122 Kortvariga mobilitetsprojekt: https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-om-
kortvarigt-mobilitetsprojekt-ka122-adu

° o Materialet fran ansokningsinfon laggs ut pa webbplatsen ovan

Erasmus+ , \ OPETUSHALLITUS
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Erasmus for vuxenutbildning

https://www.oph.fi/sv/program/erasmus-vuxenutbildning-kontakta-oss—>
"Kontakta oss”

Petra Helenius (KA1, ackreditering, TCA)

Laura Soili, (KA1 och KA2)

Virpi Maireberg (KA2, Nordplus)

Satu Huotari (KA2)

« Johanna Tarvainen och Alma Smolander (EPALE)

 fornamn.efternamn@oph.fi, erasmus.aikuiskoulutus@oph.fi

 Anslut dig till e-postlistan for internationell vuxenutbildning genom lanken nedan.
Pa listan far du information om Erasmus+-vuxenutbildning och Nordplus direkt till
din e-post.: https://lista.edu.fi/sympa/subscribe/kv.aikuiskoulutus

Erasmus+
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" Ambassadorer inom

vuxenutbildning:

Virpi Vedenkannas
Kansalaisopistojen Liitto KoL

+358 40 573 1620
virpi.vedenkannas@kansalaisopistojenliitto.fi

Johanni Larjanko
Bildningsalliansen (ocksa pa svenska)
Finlandsvensk fribildning

+358 44 770 6592
Johanni.larjanko@bildningsalliansen.fi

Anni Karttunen
Globedu
+358 44 520 0203

anni@globedu.fi

Riitta Kuusikko
Rovaniemen taidemuseo
+358 40 583 6664
riitta.kuusikko@rovaniemi.fi

Erasmus+
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 Pekka Tenhonen

Centret for Livslangt Larande vid Abo
Akademi (ocksa pa svenska)

+358 405 306 135
pekka.tenhonen@abo.fi

Tapani Lakaniemi

lisalmen kansalaisopisto ja Yla-Savon
musiikkiopisto

+358 40 543 4902
tapani.lakaniemi@iisalmi.fi

Marko Riikkula
Lahden kansanopisto
+358 44 363 6390
marko.riikkula@lahdenkansanopisto.fi

UTBILDNINGSSTYRELSEN
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mailto:pekka.tenhonen@abo.fi
tel:+358405434902
mailto:tapani.lakaniemi@iisalmi.fi
tel:+358443636390
mailto:marko.riikkula@lahdenkansanopisto.fi

Ansokningsformular KA122-ADU

Ansokningsformular: https://webgate.ec.europa.eu/app-forms/af-ui-
opportunities/#/erasmus-plus

Instruktioner for s6kningen: https://www.oph.fi/sv/program/till-dig-som-ansoker-
om-kortvarigt-mobilitetsprojekt-kal122-adu

El'aSUS+ ’ \ OPETUSHALLITUS
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EU-login

Anvandaren registrerar sig personligen i systemet

« EU Login ar en autentiseringstjanst for EU:s datasystem:
 inloggning med e-postadress och eget I6senord
 https.//webgate.ec.europa.eu/cas/

« Behovs for att anvanda samtliga EU-datasystem, bland annat:
- for att skapa en OID-kod
- for Ansokningsportalen > hantering av ansokan
- for verktygen for projektadministration etc.

Mer information pa var webbplats: https://www.oph.fi/sv/program/eu-login-
oid-och-pic-sa-har-registrerar-du-dig-som-deltagare-i-erasmus-programmet

Erasmus+
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Organisations OID (OID-kod)

Registrering av en organisation i EU:s organisationsregister

* Varje organisation som deltar behover en egen OID-kod. OID for in grundlaggande
uppgifter om organisationen pa ansokningsblanketten.

 OID anvands inom nationellt administrerade Erasmus+- och ESC-projekt.

Kontrollera din organisations OID-kod har:

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-
organisation

Erasmus+ , \ OPETUSHALLITUS
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Ansokning om finansiering: kortvarigt mobilitetsprojekt (KA122-ADU)

- Valj blanketten KA122-ADU

« Klicka pa "Apply” nar du
oppnar ansokan for forsta
gangen. Senare kan du
fortsatta fylla i ansokan under
"Applications” till vanster.

» Ansokningsblankett: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc --> Valj
Opportunities--> Adult Education - Learning Mobility of Individuals

L e Opportunities for Erasmus+

ili ORGANISATIONS v

Filter by < Open Calls

¢ OPPORTUNITIES v

R PROJECTS

€ SUPPORT

A A\ You can filter your content but
you must login to be able to apply
e
Status
l All l [ Open l l Upcoming l
Fields

—) Ao i

l Vocational Education and Training l

l School Education l l Higher Education l

Key Actions

Learning

O Q Mobility of v

Individuals

Accredited projects for mobility of learners and staff in adult
education (KA121-ADU)

@ This action supports adult education providers and other
organisations active in the field of adult education that want to
organise learning mobility activities for learners and staff in adult
education. Applicant organisations must hold a valid Erasmus
accreditation in the field of adult education.

Submission deadline: 19/02/2025 12:00:00 (Brussels time)

Apply

Small-scale partnerships in adult education (KA210-ADU)

Call 2025 | Round 1

This action enables participating organisations to gain experience in

0 international cooperation and to strengthen their capacities. Small-
scale Partnerships are designed to widen access to the programme to
small-scale actors and individuals who are hard to reach in the fields
of school education, adult education, vocational education and
training, education, youth and sport.

Short-term projects for mobility of learners and staff in adult
education (KA122-ADU)

Call 2025 | Round 1

This action supports adult education providers and other
organisations active in the field of adult education that want to
organise learning mobility activities for learners and staff in adult
education.

Submissign deadline: 19/02/2025 12:00:00 (Brussels time)

59 days left

Cooperation partnerships in adult education (KA220-ADU)

Call 2025 | Round 1

This action enables participating organisations to gain experience in
international cooperation and to strengthen their capacities, but also
to produce high-quality innovative deliverables. The primary goal of
Cooperation Partnerships is to allow organisations to increase the
quality and relevance of their activities, to develop and reinforce their
networks of partners, to increase their capacity to operate jointly at

—ai_ . _ra
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Tips for anvandningen av ansokningsblanketten

Skriv ner ansokans ID kod, det vill saga Form ID (till exempel Form ID: KA122-ADU-
2BCA183C).

Borja med att fylla i de grundlaggande uppgifterna och uppgifterna om sékanden. Med OID-
koden fors organisationens uppgifter automatiskt in pa blanketten.

Blanketten ar pa engelska. Pa de fa stallen dar du behover fylla i text kan du anvanda svenska,
finska eller engelska.

Oppna endast blanketten i en flik i en webblasare. S& har undviker du att ga miste om
uppgifter som du fyllt i. Anvand inte Internet Explorer.

Du kan aven dela blanketten med en annan anvandare genom att valja Sharing i menyn, men
det Ionar sig att vara forsiktig med att dela sandrattigheter.

Stod nar du fyller i ansokan:

Programhandledningen 2025 https://erasmus-plus.ec.europa.eu/fi/erasmus-programme-
guide

Kommissionens anvisningar for ansokning (pa engelska)
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Applicant+Guides+-+Submission+phase
Finnish National Agency for Education Muuttaaelémési_EaEaanzmaEni: @ 3$E|TLUDSmLeLs§$YSRELSEN 06/02/2025
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Erasmus+ and European Solidarity Corps Rasmus omiretes () @

Ik PDF @ Download Form Translations

27 cays e [N

Not Submitted

Application form @

Form ID: KA121-ADU-49260B67

Applicant : Rasmuksen laskettelukerho (E10351842 - Fl)
Programme : Erasmus+ - Call : 2024 Rouncf Action type : Accredited projects for mobility of learners and staff in adult education (KA121-ADU)

Content menu % Accreditation @ )
o — ”
Welcome to the budget request form for organisations with an Erasmus accreditation!
% Accreditation To start, please fill in your Organisation ID (OID). Your accreditation code and other information will then be retrieved automatically.
oD *

" Participating organisations @ ~ E10351842

® Rasmuksen laskettelukerho (E1...

Field of applicat

« Erasmus Plan

SOE®@E NN BO®B®QE A2

LR Accreditation type

® EU Values

® Annexes (o)

%X Checklist No valid accredi_ta_tion he_ls been found for your organisation i_n the field of this application. Please make sure that you are applying for the correct field. You can also refresh your OID by deleting it
and then typing it in again. If you are not able to resolve the issue, please contact your National Agency for help.

Sharing

National Agency of the applicant organisation Language used to fill in the form

© ©

Submission History

amant etart data * (irant anreaamant duratinn (in manthal (rant anreamant and data *

Application Forms | version 2.40.2-1 - 2024-01-10T13:09:487 | Privacy statement

UTBILDNINGSSTYRELSEN
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Lagg till exceptionella kostnader och inkluderingsstod
till ansokan

Rasmus Lumirotko

Erasmus+ and European Solidarity Corps A User FI01
) N : ,
App||cat|on form @ <«f Submit I PDF @ Download Form Translations
m Form ID: KA121-ADU-49260B67 @
Applicant - Rasmuksen laskettelukerho (E10351842 - FI) Not Submitted N
I_Tﬂ‘ Programme - Erasmus+ - Call - 2024 Round 1 - Action type - Accredited projects for mobility of learners and staff in adult education (KA121-ADU)
Content menu < % Activities @ (i) W €) (») (&3)
= + Add a cost item
HH % Accreditation
Act?vity type B _ ) i E‘ ~
ﬁ  Participating organisations @ ~ Estimated number of participants requiring support : - Estimated cost (EUR) : € - Support rate (%) : - Eligible amount (EUR) : €
m ® Rasmuksen laskettelukerho (E1... ‘ @ Hide explanations ‘
(2) + Erasmus Plan ©)
Data Value Explanations

Please select... v

Please select...
% Annexes @ — ‘ Exceptional costs for expensive travel

Exceptional costs for financial guarantee
Exceptional costs for visa and other entry requirements
Inclusion support for participants

Sharing (0) | |

% Checklist Activity type *
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